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DOCUMENTOS DE APOYO AL CURRICULO DE EEOOII

NIVEL INTERMEDIO
IDIOMA GRIEGO
DOCUMENTO DE EJEMPLIFICACION

1. FUNCIONES

1.1. FUNCIONES O ACTOS DE HABLA ASERTIVOS, RELACIONADOS CON LA
EXPRESION DEL CONOCIMIENTO, LA OPINION, LA CREENCIA Y LA
CONJETURA

1.1.1. Afirmar (asentir) (Nat, o xOotoc Makor|g Oa dovAéet edw / Kamolog oe
(nmoe / Omnote BéAec / MOALS tapa éduye)
1.1.2. Negar (Ovte o [1étpog ovte o I'iwpyog / Aev 1100¢€ ovTe xOec)
1.1.3. -
1.1.4.-
1.1.5. Clasificar y distribuir (Pépe ta motrox Tov kEaowov / O Agng eiva évag
aTtO TOLG MAAVNTEG TOL NALAKOV CLOTIATOG)
1.1.6. Confirmar (p.e. la veracidad de un hecho) (Nai avtog ftav / Etpat
aroAvta éPairn / Nopilw mws vat/ Nay, otig €£€1)
1.1.7. -
1.1.8. -
1.1.9. Corregir (rectificar) (Aev 0eAa va ntw... [ Avmtdpat aAAa voula ort...)
1.1.10. Describir y narrar (Mwx ¢pood eixa mdet 0" éva oAV opopdo ddoog / Oa
devyape vwolg To mMEwL, AAAKX 0 KaROG HAC XAAaoe T OX€D1)
1.1.11 Expresar acuerdo (Pvoucd / Liyovpa / Avto motebw Kt £Yw / ZuHPwvw
K auto mov Aéte)
1.1.12. Expresar desacuerdo (disentir) (Atadpwvw / Eyw éxw &AAN yvaun / Aev
elvat étotta moaypata / Eyw éxw avtiBetn dmroym)
1.1.13. Expresar certeza (MaAAov 0" agynoet/ Etvat otyovoa étou)
1.1.14. Expresar conocimiento (To £épw avto mov Aéte / To yvwollw)
1.1.15. Expresar desconocimiento (Atya modyupata yvwollw / Aev tov
YVwoIllw)
1.1.16. Expresar habilidad/capacidad para hacer algo (Etvat ucavog v 0Aa /
‘Exet tic kavotnreg v va yivet kaAog yitoog)
1.1.17. Expresar la falta de habilidad/capacidad para hacer algo (Aev eivou
ucavn) Y timota / Etva avikavog va kavel o S0vAelx cwotd)



1.1.18. Expresar que algo se ha olvidado (Ae OuunOnka va cov 1o nw / Eéxaoa
OTL OOV TO eixa met/ Ae Qupudpat va €ékava KATL TETOLO)

1.1.19. Expresar duda (Aev etpar (kaO6Aov) otyovpog / Aev elpat otyovon oTL
AéeLtnv aAnOewx)

1.1.20. -

1.1.21. Expresar una opinion (Ae vopilw ott kataAaBatvet / Mov patvetat ot
dev etvat étownog / H yvwun pov etvat va agxioeig W avtod)

1.1.22. Expresar probabilidad/posibilidad (Towg [va] éxewc dikio / Aev etvou
Tlavo)

1.1.23. Expresar obligacién/necesidad (Eivat avdyxkn va oe dw apéows / Aev
noémet va Aépe Pépata / Etval vmoxoewtikn) 1 mapovoia oag)

1.1.24. Expresar la falta de obligacion/necesidad (Aev elval vmoxpewTko va
¢00ewc / Aev vmapxet Aoyog va pwvaelg étol /| Ae xpewxletatr va
duxfalels 16oo ToAV)

1.1.25. Formular hipotesis (Etvat mibavo va... / Av to 1€epa, O oov 1o éAeya)

1.1.26. Identificar (se) (Exetvn pe to kokkivo povotave / Exetvog mov 1100¢)

1.1.27. Informar (anunciar) (Etot éywav ta moaypata / To xwelo etvat kamov
petalv Apdapag kot KapdAag / HoOa toéxovtag HoAS 16" pada)

1.1.28. -
1.1.29. Predecir (Oa deis... / Oa okovtapelg kot Oa méoelc / Mov daiveta otL
Oa Boécel)
1.1.30. Recordar algo a alguien (©vprjcov to ToegvouriA / @uurjoov ottL o 1o elmeq)
1.1.31. -
1.1.32. -

1.2. FUNCIONES O ACTOS DE HABLA COMPROMISIVOS, RELACIONADOS
CON LA EXPRESION DE OFRECIMIENTO, INTENCION, VOLUNTAD Y
DECISION

1.2.1. Expresar la intencion o la voluntad de hacer algo (Exw okomo va
doVA&YPw wg to mMEwt / Aev éxw okomo va ovvexlow / Amodpdoioa va
aAAa&w dovAelr)

1.2.2. -

1.2.3. Ofrecer algo (p.e. ayuda) (Oa 0éAate PonOewr; /| Oa pmogovoa voa
ponbnow;)

1.2.4. Ofrecerse hacer algo (Mov emutoémete; / Mmogelte povn oag; /
Xoetdleote PonOein;)

1.2.5. Negarse a hacer algo (AmoxAeietal! / Advvartov!)

1.2.6. Prometer (Ae 0" apynow. AAnOewx / Xov divw 10 Adyo pov / Lro
LTTOOXOHAL)

1.2.7. -



1.3. FUNCIONES O ACTOS DE HABLA DIRECTIVOS, QUE TIENEN COMO
FINALIDAD QUE EL DESTINATARIO HAGA O NO HAGA ALGO, TANTO
SI ESTO ES A SU VEZ UN ACTO VERBAL COMO UNA ACCION DE OTRA
INDOLE

1.3.1. Aconsejar (Eyw ot 0éom oov ... / Oa oov éAeya va...)

1.3.2. Advertir (alertar, amenazar) (ITpoooxr), to vepo etvaw Ceotd / Ilpdoexe,

un xtumroeic!)

1.3.3. Animar (a realizar una accion) (Qoaia, ovvéxioe! / Mmoo, mooxwoa!)

1.3.4. -

1.3.5. Autorizar (p.e. permiso) (Nat, dvolEé to / Mmogeite va kamvioete / Nay,

BéPaix)
1.3.6. Denegar (p.e. permiso) (Aev pmogeic va poyels twoa / Aev emutoémetal
N eloodog / AmaryogeveTal T0 KATIVIOUQ)

1.3.7. Comprobar que se ha entendido el mensaje (Eywa katavontog; / Huovv

oadng;)

1.3.8. Dar instrucciones y érdenes (Oa mate va kowunOeite / KaAvtepa va mag

Yx VTIVo, va EekovpaaTeic Alyo)

1.3.9. -

1.3.10. -

1.3.11. -

1.3.12. -

1.3.13. -

1.3.14. -

1.3.15. Pedir algo (Pwtid, mapakaiw / Oa pmogovoa va WANOwW 0ToV KUQLO
Aaloptodn;)

1.3.16. Pedir ayuda (Me Bon0dc Atyo; / Me fonOate va avoléw tnv moota;)

1.3.17. Pedir confirmacion (AnAadn avouo; / Einate «uedavolo»;)

1.3.18. Pedir consejo (Aeg va maw oto Yateo; / Tt pe cvpPovAedete va kKAvw;)

1.3.19. Pedir informacién (ITowxvov etvat..; / Tlov akpPac eltvar avtd to
OLVEUR;)

1.3.20. Pedir instrucciones (®a umopovoate va pov meite Mg ...; / Tlwg Oa
pHmogovoa va aw otnv IAatela AglototéAoug;)

1.3.21. Pedir opinién (ITowx etvar n yvoun oag v v tAedoaon; / Tt Aeg ki
eav;)

1.3.22. Pedir permiso (Mov divete ddewx va pUyw Mo vwols; / Erutpénetal to
KATIVIOUQ;)

1.3.23. Pedir que alguien haga algo (Mmoow va éxw o HOAVPL cov; / Xag
TIAQAKAAW KAVETE LTIOHOVT] / O HTOQOVoES V& TIAQELS €0V TNAEPWVO
yix péva)

1.3.24. Pedir que alguien aclare o explique algo (Ae cac kataAaBaivw /
Yvyvoun, dev akovoa / AnAadn avolo;)



1.3.25. Pedir un favor (Mmope(g va pov kavels pa xaon; / Oa noeAa va oe
TIAQAKAAETW YIX KATL)

1.3.26. Preguntar por gustos o preferencias (Iloio cov apéoel megLooodteQo; /
Etvat mootipdteon 1) Céotn; / Ti Oa oy mEotipoteQo;)

1.3.27. Preguntar por intenciones o planes (Aec va Byes anope; /| Zxépreoatl
va agyloeic dlatte; / Tt amopaoioeg;)

1.3.28. Preguntar por la obligacion o la necesidad (Etvat avdaykn va mAvvw
twoa ta mata; / Etvar vmoxpewtikr) N magakoAovOnon; / Elvai
ATAQALTNTO VA 0TelAW Ao TWEA Tt AePTA;)

1.3.29. Preguntar por sentimientos (Eioat evxaglotnuévn twea mov tov eldeg; /
Eloat ao1000&n; / Iwg ocov patvetal avto;)

1.3.30. Preguntar si se estd de acuerdo o en desacuerdo (Awxdwveite; /
vpdwveite W avta mov Aéw; [ Aev €xw dik10;)

1.3.31. Preguntar si algo se recuerda (Buudoat mov mr)yape pali exet; / Aev
OQuuaoat tote tov eldape; / Aev Quudoal olog TNAeP@VNOE;)

1.3.32. Preguntar por la satisfaccion (Xdonkec pe v anoteAéopata; / Eioot
evtvxopévog / Eloat evxaprotnuévog; / Eloat ikavormoumuévocg;)

1.3.33. Preguntar por la insatisfaccion (Aev eloar evtvxiopévog; / Aev eloat
UKOVOTIOUN LLEVT);)

1.3.34. Preguntar por la probabilidad (Mmogel va E€pel avtog Tt drevOuvor)
tm¢; / Etvat miBavo va €00¢ey; / Aev etvat miBavo;)

1.3.35. Preguntar por la improbabilidad (Tooco amibavo eivatr va to Eépet; /
Etvat anibavo va xlovioet péoa otov AmoiAio;)

1.3.36. Preguntar por el interés (L' evdoliadépel n ovvéxela g Lotopiag; /
Evduxdégeoal yU avtr] tn dovAewy; / Ytxgxovv evoladeQOUEVOL YL TO
omity / Ae og volualet Tt Oa yivey)

1.3.37. -

1.3.38. Preguntar por el conocimiento de algo (Eoeic yvwotlete Tov vtevOuvo;
/ 'EpaBeg 0t O yvpioovv avlo;)

1.3.39. Preguntar por la habilidad/capacidad para hacer algo (Eivat kavog yt
avtr) ) dovAewy; / Eloat ikavr) va toug meloels;)

1.3.40. Preguntar por el estado de animo (Avnovyelc unnwg énabe timotx; /
Etoat Avrtpuévn / Eloat OAupévn;)

1.3.41. -

1.3.42. -

1.3.43. -

1.3.44. Prohibir (Zov anayogebw va Pyatlvelg 1000 aQyd / Ae 0oL emITEEMW
va oL HIAGG €Tot)

1.3.45. Proponer (ITape v pa pmioa / Te Aéte, mape yioo ovCaky)

1.3.46. -

1.3.47. -

1.3.48. -



1.3.49. Recordar algo a alguien (Na cov Qupiocw ot €xelg pavteBov otig 4:00 /
Mnv Eexaoelc va Ppégelc Ywul otav éoxeoat /| OuUNoov va TAQELS
YaAa oLy €00¢€1g)

1.3.50. -

1.3.51. -

1.3.52. Sugerir (Oa émpeme va... | KaAo Oa tav va...)

1.3.53. -

1.3.54. Tranquilizar, consolar y dar animos (Mnv avnovxeic / Mn
OTEVOXWOLETAL)

1.4. FUNCIONES O ACTOS DE HABLA FATICOS Y SOLIDARIOS, QUE SE
REALIZAN PARA ESTABLECER O MANTENER EL CONTACTO SOCIAL Y
EXPRESAR ACTITUDES CON RESPECTO A LOS DEMAS

1.4.1. Aceptar (acceder) (Epoxopat/ Oa é00w yix Atyo / Aa, oA¥ woala!)

1.4.2. Declinar una invitacién u ofrecimiento (Evxaootw moAV, aAA& de Oa
HTI0QE0wW / AVOTUXWS AVELO TIRETEL VA TIAUE OTOVG YOVElS pov / AAAN
$o)

1.4.3. Agradecer (Evxapiotw. Me BonOrjoate moAv / Lov elpat evyVOUWY)

1.4.4. Responder ante un agradecimiento (IlagaxaAw, timota / Aev ékava
TITToT™N)

1.4.5. Atraer la atencion (Xvyvwun mov oag evoxAw / Me ovyxwoette!)

1.4.6.-

1.4.7. Dar la bienvenida (KaAwg tov Tdoo / KaAdwg toug / ITepaoTe)

1.4.8. Despedir (se) (Zto xkaAd! /| KaAn avtapwon! / KaAo dpoupo! / Mn
xaveoadl)

1.4.9. Dirigirse a alguien (Kogpitot pov! / KaA¢ pov!)

1.4.10. Excusarse por un tiempo (Me ovyxwoeite / Eva Aemttaxt / Xe Atyo Oa

elpat palt oag)

1.4.11. Expresar condolencia (XvAAvmntiow! / Avrtapatl)

1.4.12. Felicitar (Evtvxwopévol / Zvyxapntmowa! / Na Crjoete! / XiAtdxpovog!)

1.4.13. Responder a una felicitacion (Na eioat kaAda! / Kat ota dued oov!)

1.4.14. Formular buenos deseos (Zidepéviog! / KaAa va mepaoete! /| KaAn

emutvyial)

1.4.15. -

1.4.16. Hacer un brindis (I'eia pac! / Ltnv vyeid oag/oov! / ITivw otnv vyela

TOL TEOEDQOVL!)

1.4.17. -

1.4.18. Interesarse por alguien o algo (Ot yoveic oov, kaAd; / OAa kaAd;)

1.4.19. Invitar (Ba 110eAa va €00ete 0TO MAQTL HOL AVELO / Lag KAAW OTO

TLAQTL LOV)
1.4.20. Pedir disculpas y perdon (Me ovyxwoelg, dev to 0eAa / Avmtapat ov
oag ékava va TeQLUéVeTe [ LUYVUT Y TV eVOXAN o)



1.5.

1.4.21. Aceptar disculpas y perdonar (Mn otevoxwotéoat / Mnv avnovyeite /
Le oVyXwow)

1.4.22. Presentar (se) (Exete yvwowotel; / Na oag ovotrjow tov kabnynt)
KUOLO ArjHov)

1.4.23. Reaccionar ante una presentacion (I'eix oag, Mapia @codooiov / Katia.
Xalpw 1oAD)

1.4.24. Saludar (KaAwc tnv Ewonvn / T'ewx xapa / Oa ta tovpe / Tuvéa)

1.4.25. Responder al saludo (XaAw! / KaAovtouwea! / Mnv ta pwtdg)

1.4.26. -

FUNCIONES O ACTOS DE HABLA EXPRESIVOS, CON LOS QUE SE
EXPRESAN ACTITUDES Y SENTIMIENTOS ANTE DETERMINADAS
SITUACIONES

1.5.1.-
1.5.2. Expresar aprobacion (Etoi, ovvéxioe! / TToAU kaAr) dovAewd, pmodfFol)
1.5.3. Expresar desaprobacion (Aev émpeme va to kdvels avtd / Ntoomn} oov!)
1.5.4. Expresar nuestros deseos y lo que nos gusta (©éAw évav naywuévo kadé
/ Tlawg €AW va oe dw! / Oat pov dpeoe va TaElOEVW TEQLOTOTEQO)
1.5.5. Expresar nuestros deseos y lo que nos desagrada (Ae Oa pov doeoe va... /
Aev éxw kKEPLYLIx BOATA)
1.5.6. -
1.5.7. -
1.5.8. -
1.5.9. Lamentar (se) (quejarse) (Kaveic de pov diver onuaoia! / Ae W' axovg
otav HWA&w!)
1.5.10. Expresar diversos estados de animo y sentimientos
1.5.10.1. Aburrimiento (BagéOnka! / Bagtépat va tov axovw)
1.5.10.2. -
1.5.10.3. Alegria, felicidad, satisfaccion y admiracion (Tt kaAa! ITépaoa
g egetdoelc / Elpar tooo evtvxiopévn! / Mmoapo! Avtd
TEQIHEVQ)
1.5.10.4. Antipatia y desprecio (Eivat avtimadntucoc avOowmog / Tov
avTumadw)
1.5.10.5. -
1.5.10.6. Aprecio, simpatia (L& extipw / Xvpnabovvtat oAV peta&d
TOVG)
1.5.10.7. -
1.5.10.8. -
1.5.10.9. -
1.5.10.10. -
1.5.10.11. -
1.5.10.12. -



1.5.10.13. Decepcién (Koipa! / ITepipeva kdtt dAAo / Aev etvat avtd mov
N0eAa)
1.5.10.14. Desinterés (Ae pe voialet / Aev evdadégopat yia...)
1.5.10.15. Interés (Evdoiadégopar moAv vy v Iotopia / Evdwadéowv
avOowmoc!)
1.5.10.16. Enfado y disgusto (Eipar moAv Ovpwpévog pall oov / Ta
Adyla oov W ekavayv va Oupwow 1oAv / Tlapdata pe!)
1.5.10.17. Esperanza (OAa Oa mave xaAg, pn otevoxwoiéoat! / Elpon
ALoLOdOEOC VI TO HEAAOV)
1.5.10.18. -
1.5.10.19. -
1.5.10.20. -
1.5.10.21. Preferencia (To wkoOkkivo pov apéoel megoootego / Mov
aQ€ooLvV O TOAV Tt HaAAk oov kovid / KaAvtepa va
Helvw péoa onueQn)
1.5.10.22. -
1.5.10.23. Sorpresa (XoPaoda! / AANOewa! / Aev to miotevw! / Amtiotevto!)
1.5.10.24. Temor (Bor)Oewxa! / ®oPapar to okotddl / Pofapar unmwe
é¢maBe timota)
1.5.10.25. Tristeza e infelicidad (Eipat oAV otevoxwonuévn / Zet péoa
ot dvotvxia / Tov BAEmw Atyo OALpEVO TeAevtala)
1.5.10.26. -
1.5.11. Expresar un estado fisico o de salud
1.5.11.1. Cansancio y suefio (Nuw0Bw kovpaopévn/ Eipat eEavtAnuévn /
Aev avtéxw AAA0)
1.5.11.2. Dolor y enfermedad (Avtd ta mamovtowx pe mAnyalovv /
ITovael oto otm0og, Wowvel Kat eivat TOAV XAwHOG)
1.5.11.3. Frio y calor (Il&ywoa / ZeotaOnko)
1.5.11.4. Hambre y sed (Ilewvaw oav Avkog / Kat Eadvikd éviwoa
nietva! / Alpaoa)

2. ESQUEMAS DE COMUNICACION E INTERCAMBIOS CONVENCIONALES EN
DIVERSAS SITUACIONES

2.1. En la clase (Avtéc oL dvo Aégelg elvat ovvavopes 1 avtwvupeg; / Ot
naOntéc divovv efetaoelg tov lovvio / Ilowog diadpwvel pe avt Vv
arnoyn; / Eov T yvoun €xeis;)

2.2. En un centro educativo (Ilaipvw mrtuxio / IlagakoAovBw mpoaieTikk
paOnuata / Ilov etvatr 1 yoapparteia; / I'a va kavete eyyoadr) Oa
OULUTIANQWOETE TNV alTnom)

2.3. En un restaurante, cafeteria, etc. (Eva oavtouitg pe yvo, magakaAw!
BdAte pov kat tCatlikt / ITov pmogovpe va kaBloovue; / Oa NOeAa va
kAelow toaméCL/ To kpéag etvar Atyo Yymuévo, va to Yroete kKt AAA0;)



24. En una tienda, supermercado, etc. (Iloloc éxeL oepd, magaxaAw; /
Awxpaote tigc nuegounviec mapaokevng kot ANENG / IapakaAw mov éxet
eldn xamviotov; / Mmnogeite va pe Bondnoete; Waxvw avto to BipALo)

2.5. Transporte y viajes (Exovue duddpooa maxéta exdoopwv / Amd mowx
amoPBdOoa; / Na pov dwoete 1o 0Q0HoAGYL0; / Oa NOeAa tANp0POoELES
YL TOUG AQXALOAOYIKOVS XWEOLG)

2.6. Visitando la ciudad (Me ovyxwoeeite, Oa pmogovoate va pov melte mwg
va...; | BEvxapilotwg / Etvat oto doopo pov, Oa oag ovvodéw)

2.7. En un hotel (Ymdoxet xavéva unvopa ywx péve; /| Mmogeite va pov
kaAéoete éva tall;, /| Oa NMleda va kAelow €va dwWHATIO YIX TO
oafBatokvolako)

2.8. En la oficina de correos (Oa n0eAa éva évtumo Y ovotnuévo / emetyov
voappa / Ieoévw emtayn ano myv Ionavia / Oa ocvunAnowoete to
oxetkd évrvmo / Le mowx Ouvplda pmopw va eEoPpAnow avtd To
AOYOQLATLO;)

2.9. Hablar por teléfono (KaAnuéoa oag, tTnAedpwvw yia tnv ayyeAla / ‘Eva
AemTo, va dw av etvat €d [ Moo Aemttd, va tov pwvalw / OéAete va tov
adrjoeTe Eva urvoua;)

2.10. En el médico o el hospital (Tt acpaAeix éxete; / To BiBAtdolo aoOevelag
oac moagakaAw; |/ Toavuatiotnke ocoPaod / KaAvtepa va mate oe
KALVIKT))

2.11. En la comisaria de policia (@a n0eAa va vrmofdAw prpvvon / Mov
éxAepav v toavta /| ‘Exaoa 1o dixPatmolo pov / Mmopw va maow
™mMAEPwvo 0To TRoEeVelo;)

2.12. En el banco (Kdvw avaAnyn / OéAw va avoléw éva Aoyaglaoud
taptevtnolov / 'odte o’ avtr) v kaptéAa ta otorxela oag / Oa NOeAa
va eEQQYVLEWOW AVTH TNV ETUTAYT)

2.13. De visita y recibiendo invitados (KaAwg tovg / Ilepdote / Tag édeoa
kdmowx YAvka / T Oa mielte;)

2.14. En el cine, teatro, etc. (Etvat épyo mowtng mpofBoAng; / IToteg etvat ot wpeg
nieoPoAwv; / Etvat eAevBepn 1 0éom; / Na kAeioovue Oéon);)

2.15. Buscando alojamiento (Exete evowalopeva dwpdtia; / Ilooo maet to
Boddv; / Oa 1BeAa va vokidow ottt / Oa adrjoete TEOKATABOAT))

2.16. En la farmacia (Exete ™ ovvtayn; / Oa 0eAa avtfPotkd / ‘Exete
TvEeTo; / Oa malpvete Eva XATIL kKAD e OKTW WQEEC)

2.17. En la oficina (®éAete va kAeloete pavtePov pe to devOuvvt); / Oa
QWTNOW TOV TROLOTAMEVO MOV / Oa pov dwoete ta otoLxela oag / Oa oag
€LOOTIO|OOVHE OV TEAKA ATIOPACIOOVHE VX OAG TTAQOVLLE)

2.18. El vehiculo privado (I): en la gasolinera y el taller de reparaciones (Mov
Palete 20 evow apoAvPdn; / Na kowrtafovue xkat tov aéoa; [/ To
avtokivnto émade BA&P™N / ‘Exet mAvvirolo edw;)

2.19. El vehiculo privado (Il): circulando y orientdndose (Boiokoupat otn
duxotavpwon twv 0dwv Towokn kat Ayiac Zodlag / Ilpoxwoelote,



eumodiCete v kvkAopoola / TlagaxaAw, yix va maw mEOG TOV
neopeoLako; / Aev eldate to onua; Amo ‘0w amaryopeveTatl)

3. CONTENIDOS FONETICOS, FONOLOGICOS Y ORTOGRAFICOS

3.1. FONETICA Y FONOLOGIA

3.1.1. Sonidos y fonemas vocalicos y sus combinaciones
3.1.1.1. Oposiciones fonoldgicas: /u/ realizado como [u] (TovAL) o como
[w] cuando es atono y precede vocal (podovAa), /i/ realizado
como [i] (vikn) o [j] (dvo) y [X'] (eAadwx, pwtix) cuando es atono y
precede o sigue otra vocal.
3.1.2. Sonidos y fonemas consondanticos y sus agrupaciones
3.1.2.1. Oposiciones fonologicas: x [k] (cUka) o [k’] delante de fonema
vocalico /e/, /i/ (k1)mtog, makéto), x [x] (xaod) o [x'] delante de /e/,
/il (xwovy, Pooxn), v [yl (yauog) o [j] delante de /e/, /i/ (pAoyéoa,
viyac), A [1] (AdBog) o [I'] delante de /e/, /i/(eAid), v [n] (vovog),
[n] delante de /i/+vocal (voukClopat), [n] delante de consonante
gutural (&yxog).
3.1.2.2. Digrafos consonanticos: yx [g] (Ykotvia) o [g'] delante de fonema
vocalico /e/, /i/ (ayxivaoon).
3.1.3. Procesos fonologicos
3.1.3.1. Disimilaciones: (ptnva / ¢pOnva).
3.1.3.2. Sinéresis: (BddwEo0g, Eavakovon).
3.1.3.3. Formas dobles: (timote / timota, 6poodn / époodn, etc.).
3.1.3.4. Relajacion / mantenimiento de la -v final (tov, Tnv, 6ev, unv).
3.1.3.5. Eliminacién y desarrollo de y intervocalica (Aéw, éAeyar).
3.1.3.6. Cambio de significado segiin acentuacion (dovAeix /dovAeix).
3.1.3.7. Asimilaciones en el sintagma: [to(m)batéra] (tov matéon),
[to(n)g'erd] (tov «kawo), [de(p)gatdlava] (dev katdAaPa),
[to(n)dimisan] (tov tipnoav), etc.
3.1.4. Acento fonico/tonal de los elementos léxicos aislados (- )
3.1.5. Acento y atonicidad: patrones tonales en el sintagma y la oracion (-)

3.2. ORTOGRAFIA

3.2.1. El alfabeto/los caracteres (-)
3.2.2. Representacion grafica de fonemas y sonidos (-)
3.2.3. Ortografia de las palabras extranjeras
3.2.3.1. Uso de los caracteres latinos (10 weekends otnv EAAGO).
3.2.4. Uso de los caracteres en sus diversas formas (-)
3.2.5. Signos ortograficos (-)



3.2.6. Estructura sildbica. Division de la palabra al final de la linea (¢-Ovog, &A-
Ao).

3.2.7. Abreviaturas (.., XAW., K.&., .X,, etc.).

3.2.8. Siglas (O.T.E., LK.A,, O.H.E.,, A.L.EIL, KT.E.A, etc.).

4. CONTENIDOS GRAMATICALES
4.1. LA ORACION SIMPLE

4.1.1. Tipos de oracion, elementos constituyentes y su posicion
4.1.1.1. Oracion declarativa
4.1.1.1.1. Sujeto en posicion inicial (H Maopla piAdet) y final (Twoa
Oa piAnoet n Maoia).
4.1.1.2. Oracion interrogativa
4.1.1.2.1. Oracién interrogativa total
4.1.1.2.1.1. Oracién interrogativa total introducida por
particulas o adverbios (Aparye Oa etvat kAelota
a0 TA KATAOTHHATA;).
4.1.1.2.2. Oracién interrogativa parcial
4.1.1.2.2.1. OD en posicion inicial (IToov eideg xOeg otnv

taPéova;).

41.1.2.2.2. Ol en posicion inicial (ITowaxvov édwoeg TO
YOAMUL).

4.1.1.2.2.3. Pregunta reiteretiva (H Maopila Oa mavtoevtel
TIOLOV;).

4.1.1.3. Oracion exclamativa (ITotog Oa to mioteve!).
41.1.3.1. Pregunta reiteretiva con estructura exclamativa (H
Maopla Oa mavtoevtet to BaoiAn!).
4.1.1.4. Oracién imperativa o exhortativa (-)
4.1.1.5. Oracion desiderativa
4.1.1.5.1. paxapt va + subjuntivo (Makagt va egxocouvv!).
4.1.2. Fendmenos de concordancia (-)

4.2. LA ORACION COMPUESTA

4.2.1. Expresioén de relaciones logicas

4.2.1.1. Conjuncidén: 6¢v... 00TE..., OUTE... 0UTE... (Ae PAK 1taAwed ovte
YoaAAwa, Ovte pdovoe ovte éypade ayyAued dtav myye otnv
Apegikr)). Asindeton (Zntnoe va mAvOei, va EekovoaoTel).

4.2.1.2. Disyuncion (-)

4.2.1.3. Oposicion: duwc (Le mepipeva 0A0 T0 AmMOyeLUR, OUHWS OV
No0eq).

4.2.1.4. Concesion: evw, povo mov (Evaw 1€ege, dev elme timorte).
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4.2.1.5. Comparaciéon
4.2.1.5.1. 600... Td00... (O0O AtydTEQO TOL WAAG TOOO TO KAAVTEQO
Yx OAovg pac).
4.2.1.5.2. Adverbio en grado comparativo + subjuntivo (KaAvtepa
va PUYELS QA VAL LELVELS).
4.2.1.6. Condicion: Irrealidad de presente-pasado (Av pov to éAeyeg, O
TO ToTELA).
4.2.1.7. Causa: 01071, apov (Apov to NEepeg yiati T yeq).
4.2.1.8. Finalidad (-)
42.19. Resultado: mov (O xawpdc elvar tOoo A&oxnuog mov dev
HTTOQOVE V& TIAUE).
4.2.2. Relaciones temporales
4.2.2.1. Anterioridad: womov, péxpt (Avnovxovoe MOAV HEXOL VA TOV

OeL).

4.2.2.2. Posterioridad: poAic, otav, apov (MoOAG Pptaow Oa oe maow
mMAEPwVO).

4.2.2.3. Simultaneidad: omote, evw, kabwc (Evw didPala xtomnoe to
MAEPwVO).

4.3. EL SINTAGMA NOMINAL

4.3.1. Nucleo
4.3.1.1. Sustantivo
4.3.1.1.1. Clases
4.3.1.1.2. Género
4.3.1.1.2.1. Masculino: Parisilabos en —éac (o ovyyoadéag),
-11¢ (0 mEvTAVNG).
4.3.1.1.2.2. Femenino: Parisilabos en -w (1 Podow, 1 Nxw).
4.3.1.1.2.3. Neutro: Imparisilabos en —oipo (to déoo),
-&tpo (to teé&o), -Yruo (to yoduo), -we (to
dwg), -0¢ (To YEYOVOQ), -ac (TO KQEag).
43.1.124. Género comun: Parisilabos en -n¢ (o/n
OLUYYEVNG).
4.3.1.1.2.5. Sustantivos con dos géneros (o oxVAog /tO
OKUAL).
4.3.1.1.2.6. Sustantivos con doble declinacién (o fodxoc — ot
Podxot — tax Boaxix).
4.3.1.1.3. Numero singular y plural. Sustantivos en plural (ta
Badtiow, Ta kAAavta).
4.3.1.1.4. Grado (-)
43.1.1.5. Caso nominativo, genitivo, acusativo y vocativo.
Indeclinables (o peTtdQTeQ, 1) 0€COV, TO TOAK).
4.3.1.2. Pronombres
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4.3.1.2.1. Personales (-)
4.3.1.2.2. Posesivos: Uso de kavévac, uovog, oAor (Zouvv uoveg
tovg), numerales (Epuyav ot dvo touvg), adverbios (HpOe
KOVT& pov) e interjecciones (Mmodfo oag!) + pron. pers.
genit.
4.3.1.2.3. Reflexivos: o eavtoc pov, oov, T0V, TNC,... (ZkéPTOVTaL
HOVO TOV £XVTO TOVG).
4.3.1.2.4. Demostrativos: Flexion de género, nimero y caso de
TETOLOG,-®,-0, TOOOG,-1],-0.
4.3.1.2.5. Indefinidos (-)
4.3.1.2.6. Interrogativos/exclamativos (-)
4.3.1.2.7. Relativos: omntotog, omota, omoto (Omotog OéAeL ac €00¢eu),
0,7t (Ilape 0,TL BéAeLg), ooog, oon, ooo (OooL pmogovV ag
ponOnoovv), o omoiog, n omoia, To omoio (Avtog elval o
TIATEQAG NS PIANG pov TNV omola eldape xOeg).
4.3.2. Modificacion del Nucleo
4.3.2.1. Determinantes
4.3.2.1.1. Articulos: Usos del articulo definido en sustantivacion de
adjetivos y adverbios (Mn oképrecar TO avELo),
adjetivacion de adverbios (To mavw pépog tov omitioL
elvat adelo).
4.3.2.1.2. Demostrativos: Flexion de género, niimero y caso de
TETOLOG,-®,-0, TOOOG,-1],-0.
4.3.2.1.3. Posesivos (-)
4.3.2.1.4. Interrogativos / Exclamativos ()
4.3.2.1.5. Indefinidos: Flexion de género, nimero y caso de
otapopoc,-1n,-o, 0pLOUEVOG,-1),-0, oAoxAnpoc,-1n,-o
(OAO6KANEO TO oTtitt). Uso de oAoc,-n,-0 con sustantivos
abstractos (OAn n kataotaon).
4.3.2.1.6. Cuantificadores
43.2.1.6.1. Numerales: Cardinales de 1.000.000 a
1.000.000.000. Ordinales de 20° a 100° y de 100° a
1000°. Flexion de género, niimero y caso.
43.2.1.6.2. Otros cuantificadores: Flexiéon de género,
numero y caso de Avyotepog,-1,-0,
TLEPLOOOTEPOG,-1,-0, €AdxtoToC,-1,-0. Flexion de
género y caso de opiouévor-ec,-a, dtddopot,-¢c,
-a.
4.3.2.2. Aposicién (-)
4.3.2.3. Modificacién mediante sintagma, frase de relativo u oracion (-)
4.3.3. Posicion de los elementos (-)
4.3.4. Fendmenos de concordancia (-)
4.3.5. Funciones sintacticas del sintagma (-)



4.4. EL SINTAGMA ADJETIVAL

4.4.1. Nucleo: adjetivo
4.4.1.1. Género: masculino, femenino y neutro. Tipos en -ng,-a,-1ko0
(TeuméANng,-a,-1x0), -1¢, NG, -€¢ (evyevng, -1g, -£6), -Ug, -ela, -U
(taxvg, -ela, -0), -ag, -0v, -adiko (paydg, -ov, -&dko), -wv,-ovoa,
-ov (emetywv, -ovoa, -0v) y participio pasivo en —uévoc, -uévn,
-LEVO (KOLEAOHUEVOG,-1),-0).
4.4.1.2. Caso: nominativo, genitivo, acusativo y vocativo. Indeclinables
(Ploka, aykalé).
4.4.1.3. Numero: singular y plural.
4.4.1.4. Grado
4.4.1.4.1. Comparativo de superioridad con los adverbios Aiyo,
oAV (Atyo mo kovt)) y sus comparativos Atyotepo,
neptoootepo (Ilegioodtepo yAvKLA).
4.4.1.4.2. Adjetivos solo con grado positivo (L&XAALVOG, XQLOOG,...).
4.4.1.4.3. Oracién como segundo término de la comparacion (H
Maoia etvatn mo opoodn amnd 6,1 E€ow).
4.4.1.4.4. Superlativo expresado con prefijos odo-, xata-, Oco-,
Tiav-, TPLo-, etc. (KATAKOKKIVOG, TaVELOQPOG).
4.4.2. Modificacion del nucleo (-)
4.4.3. Posicion de los elementos (-)
4.4.4. Fendmenos de concordancia (-)
4.4.5. Funciones sintacticas del sintagma (-)

4.5. EL SINTAGMA VERBAL

4.5.1. Nucleo: verbo
4.5.1.1. Clases
4.5.1.1.1. Verbos defectivos (avrkw, éxw, etc.).
4.5.1.1.2. Verbos impersonales (rtookettat).
4.5.1.1.3. Verbos deponentes [amoOetikd] (apvovuat, dofdpcat,
etc.).
4.5.1.2. Tiempo
4.5.1.2.1. Expresion del presente: Presente de indicativo de los
tipos medio-pasivos B1 y B2 en -téuat, -ovpat.
4.5.1.2.2. Expresion del pasado
4.5.1.2.2.1. Pretérito imperfecto de los tipos medio-pasivos
Bl y B2 en -téuat, -ovuai.
4.5.1.2.2.2. Aoristo medio-pasivo de los tipos Bl y B2 en
-tépat, -ovuar 'y deponentes. Aoristos activos
irregulares (kanko).
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45.1.2.2.3. Pretérito perfecto de los tipos citados en el
apartado anterior.
4.5.1.2.2.4. Pretérito pluscuamperfecto de los tipos citados
en el apartado del aoristo.
4.5.1.2.3. Expresion del futuro
4.5.1.2.3.1. Presente de indicativo (Tt woa Ppevyeic avouo;).
4.5.1.2.3.2. Futuro continuo de todos los tipos citados en el
apartado del aoristo.
4.5.1.2.3.3. Futuro puntual y futuro perfecto de los tipos
citados en el apartado del aoristo.
4.5.1.3. Aspecto: Contraste continuo / puntual en el subjuntivo,
imperativo y futuro.
4.5.1.4. Modalidad
4.5.1.4.1. Factualidad (-)
4.5.1.4.2. Necesidad
45.1.4.2.1. xpewaCetar va + subjuntivo (Xoewdletar va
LVTTOYQAVELS).
45.1.4.22. yxpeaCouar + sustantivo (Xoeialopat TOAAN
WO YIX V& TEAELDOW).
451.423. eivar / Nrav avaykn va + subjuntivo (Elvat
AVAYKT V& BOOVUE Kl AAAOUG OLUVEQYATEG).
4.5.1.4.3. Obligacion (-)
45.1.4.4. Capacidad: Oa pmopovoa va + subjuntivo (Ae Oa
HTTOQOVOA VAt TO KAVW).
4.5.1.4.5. Permiso (-)
4.5.1.4.6. Posibilidad / Probabilidad
4.5.1.4.6.1. Adverbio + subjuntivo (Towg va éxeig dikio).
4.5.1.4.6.2. Oa + todos los tiempos de indicativo excepto el
futuro (Oa éPprace Twon).
4.5.1.4.7. Prohibicion (-)
4.5.1.4.8. Intencion / voluntad / deseo: Makdapt va + subjuntivo
(Maxaot va pmogovoal).
4.5.1.5. Voz: “Estado” [0uxOeon] del verbo. Activo, medio, pasivo y
neutro.
4.5.2. Modificacion del nucleo (-)
4.5.3. Posicion de los elementos (-)
4.5.4. Funciones sintacticas del sintagma (-)

4.6. EL SINTAGMA ADVERBIAL
4.6.1. Ntcleo

4.6.1.1. Adverbio
4.6.1.1.1. Clases
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4.6.1.1.1.1. Lugar: mAat, aAAov, omov, omovdnmote, uetalv,
etc.
4.6.1.1.1.2. Tiempo: aAldote, KloAag, T, eyKaipwe, 0TOTE,
ortotednmoTe, etc.
4.6.1.1.1.3. Modo: €&1¢, kanwe, kabawg, oav, wg, (oa, 18iwg,
KUplwe, evTeAwe, mponavtwy, etc.
4.6.1.1.14. Cantidad: xaumooco, tovAdaxtotov, TEpiTON,
otoAov, ocodnmote, meploooTePo, Aryotepo, etc.
4.6.1.1.1.5. Afirmacion: ovtwe, owotd, etc. y negacion: oxt
BéPata, etc.
4.6.1.1.1.6. Duda o probabilidad: nOavov, Taxa, o6mOecv,
apaye, etc.
4.6.1.1.1.7. Restriccion, adiciéon, exclusion e inclusion:
amAawc, etc.
4.6.1.1.1.8. Interrogacion (-)
4.6.1.1.1.9. Conectores: wotooo, emouévws, aAAlwote,
eEaldov, etc.
4.6.1.1.1.10 Modificadores oracionales (-)
4.6.1.1.2. Grado
4.6.1.1.2.1. Positivo
4.6.1.1.2.2. Comparativo monoléctico (akopoteoa). Formas
irregulares (kaAvUteQa, MEQLOTOTEQN).
4.6.1.1.2.3. Superlativo absoluto monoléctico (dolota,
WOALOTATAL).
4.6.1.1.2.4. Formacion de superlativos con prefijos: oAo-,
nav- kata-, Oco-, 1pLo-, mevt- (oAoddveq,
navaxkoPa, etc.).
4.6.1.2. Locuciones adverbiales: t0te mov, xanwe étotl, loa o ,TAVQ@
K&Tw, etc.
4.6.2. Modificacion del nucleo (-)
4.6.3. Posicion de los elementos (-)
4.6.4. Funciones sintacticas del sintagma (-)

4.7. EL SINTAGMA PREPOSICIONAL
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4.7.1. Ntcleo
4.7.1.1. Preposiciones: dixwc, avti, Tpog, €Lc, EKTOG, Katd, ovv, Ola, €T,
iAny, ueiov, ex / €&, emti, tpo, vTép, etc.
4.7.1.2. Locuciones preposicionales: extoc amo, etc.
4.7.2. Modificacion del sintagma (-)
4.7.3. Posicion de los elementos (-)
4.7.4. Funciones sintdcticas del sintagma preposicional (-)



5. COHESION TEXTUAL

5.1. Inicio del discurso

5.1.1. Iniciadores del discurso: mecanismos iniciadores, toma de contacto: Eyw
OéAw va nw katt, Eva Aemto, Mua otryun.

5.1.2. Introduccion del tema: Twpa OéAw va w xartt..., X avto 1o onueio Oa
nleAa va avapepba..., Kata ) yvoun pov..., [liotedw otL...

5.1.3. Tematizacion y focalizacion: orden de palabras, uso de particulas. Tema y
rema

5.1.4. Enumeracion: I1patov... 6evtepov...

5.2. Desarrollo del discurso

5.2.1. Mantenimiento del tema
52.1.1. Correferencia: articulos, demostrativos, pronombres,
concordancia de tiempos verbales.
5.2.1.2. Sustitucion.
5.2.1.3. Elipsis.
5.2.1.4. Repeticion: eco léxico, sindonimos, anténimos, hiperénimos,
hipénimos, campos léxicos.
5.2.1.5. Reformulacién: OéAw va ntw ott..., Onwe édeya...
5.2.1.6. Enfasis
5.2.1.7. Paralelismos
5.2.2. Expansion tematica
5.2.2.1. Secuenciacion: Katapxnv..., Apxika..., Amo 1 uia uepid... amno
TNV aAA...
522.2. Ejemplificacién: Onwc oto napaderyua, La va.. Yy
napaderyua,..., lapadeiyuatoc xapuw.
5.2.2.3. Refuerzo o adicion: [1pocééte €0a..., Ilpémel va tovicw €6w...,
YroypapuiCw Tn onuacia avtov Tov onuelov.
5.2.2.4. Contraste u oposicion: Kt ouwc, IlapdéAo mov.
5.2.2.5. Introduccion de subtemas: A¢ movue xatt aAlo..., Edw vnapyet
éva aAdo onpeio ov ipémeL va ovCNTNOOVUE.
5.2.3. Cambio tematico
5.2.3.1. Digresion
5.2.3.2. Recuperacion del tema

5.3. Mantenimiento y seguimiento del discurso oral

5.3.1. Toma, mantenimiento y cesion del turno de palabra.

5.3.2. Apoyo y demostracion de entendimiento.

5.3.3. Peticion de aclaracion: Xvyvoun, dev xataAapa, Mmopeite va 710
enavadafete;, Aev axovoa TL €iMATE.

5.3.4. Comprobar que se ha entendido el mensaje.

53.5. Marcadores conversacionales (adverbios, verbos, sintagmas
preposicionales).

5.4. Conclusion del discurso
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54.1. Resumen y recapitulacion: Me Aiya Adywa.., T'a va ovvoyiow...,
ZvvoyiCovtac...

5.4.2. Indicacién de cierre textual: TeAciovovtac OéAw va ntw o0tL..., Ae Oa oac
Kovpaow aAAo...

5.4.3. Cierre textual: Zac evyapiotw yia tnv mpooox1n oac.



